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K1z ve Kelebek

Cinar BIBER



Maya sekiz yasindaydi; sicak kahverengi tenli, siyah kivircik
sacglan sar kurdelelerle iki topuz yapilmisti. Doga gunlugu ve
renkli kalemleriyle arka bahcesini kesfetmeyi ¢ok severdi.
Gunesli bir sabah, ciplak bir toprak parcasi fark etti ve
"Burada bir seyler yetistirmek istiyorum," dedi. Hasir gunes
sapkasi ve mavi bahge onluguyle biiyiikkannesi Rosa gulimsedi
ve "Kelebekler icin bir bahge dikelim," dedi.
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Buyukanne Rosa, Maya'ya yerli ¢iceklerin resimlerini gosterdi
—mor koni ¢icekleri, turuncu kelebek otu ve sar siyah gozlu
Susan'lar. "Bu bitkiler burada iyi yetisir ve kelebek dostlarimizi
besler," diye acikladi. Maya'nin yuvarlak koyu kahverengi
gozleri hayretle buytudu. "Kelebeklerin yiyecege ihtiyaci mi1

var?" diye sordu. "Evet, ve yumurtalarini birakacaklar: guvenli
bir yere de," dedi Buyukanne Rosa. "Yerli bitkiler onlara ikisini
de verir."




Maya ve Buyukanne Rosa kucuk ¢ukurlar kazdilar ve minik
fideler diktiler. Maya'nin yesil lastik cizmeleri camurlandi ve
aralikli disli gulumsemesi hi¢ solmadi. "Kelebekler gercekten
gelecek mi?" diye sordu Maya. "Sabirh ol, kiicigium," dedi
Buiyukanne Rosa nazikce. "Doga acele etmez." Maya her fideyi
dikkatle suladi, sonra giinligiine bah¢enin bir resmini ¢izdi.
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Butun ilkbahar boyunca Maya bahcesini her gun ziyaret etti.
Fidelerin daha uzun ve daha yesil buyumesini izledi. Bir sabah,
kelebek otunda minik tomurcuklar fark etti. "Buyukanne Rosa,
bak!" diye bagirdi. "Tomurcuklar yakinda ciceklerin gelecegi
anlamina gelir," dedi Buyukanne Rosa. Maya tomurcuklar:

gunliigiine cizdi ve yanlarina tarihi yazdi. Ilk ¢icegin acmasini
sabirsizlikla bekliyordu.




Sonra parlak bir sabah, ilk turuncu cicek acildi. Maya nefesini
tuttu. "Cok guzel!" diye fisildadi. Bir sure sonra, bir kral
kelebegi kanat cirparak indi ve tam ¢icegin ustine kondu.
Parlak turuncu kanatlarinda belirgin siyah damarlar ve
kenarlari boyunca beyaz benekler vardi. "Sen ilksin!" dedi
Maya mutlulukla. Kelebege Pip adini verdi ve onu dikkatle
gunligine cizdi.




Pip adh kral kelebegi diizenli bir ziyaretci oldu. Cigekten
cicege kanat cirparak tath nektar yudumluyordu. Maya,
ucarken narin antenlerinin nasil dalgalandigini fark etti. "Pip
en ¢ok kelebek otunu seviyor," dedi Buyukanne Rosa'ya.
“Cunku kral kelebekleri yasamak icin ona ihtiya¢ duyar," diye
aciklad: Buyukanne Rosa. "Anne kelebek yumurtalarini onun
yapraklarina birakir." Maya sar1 bir kalemle gunliigiine bir not
ekledi.



Yaz geldi ve bahce renklere burundu. Mor koni ¢icekleri
ruzgarda baslarini salliyor, sar1 siyah gozli Susan'lar kiigiik
gunesler gibi parliyordu. Daha ¢ok kelebek geldi—boyali
hanmimlar, kirlangickuyruklular ve minik maviler. Maya her
birini gunligine ¢izdi, adlarini ve en ¢ok sevdikleri ¢icekleri
yazdi. "Ne kadar cok kanat!" dedi yesil ¢cizmeleriyle donerek.
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Bir 6gleden sonra Maya Pip'i yine gordi. Mor bir koni ¢icegine
kondu ve kanatlarini acip kapadi. "Tekrar hos geldin, Pip!" diye
seslendi. Onu kanatlarn ardina kadar acik halde ¢izdi.
Buyukanne Rosa omzunun uzerinden bakti. "Gergek bir
kelebek bilimcisi oluyorsun," dedi. Maya gulumsedi. "Onlar
hakkinda her seyi bilmek istiyorum," diye yanitladi, ¢illi burnu
sevingle kirisarak.



Maya kelebeklerin bazi ¢igekleri daha ¢ok tercih ettigini fark
etti. Gunlugune bir gizelge ¢izdi ve hangi ¢iceklere en ¢ok
ziyaretgi geldigini isaretledi. "En yogun olanlar mor olanlar!"
dedi Buyukanne Rosa'ya. "Cunku yerli bitkiler ve yerel
kelebekler birlikte buyumustur," dedi Buyukanne Rosa.
"Birbirlerine yardim ederler." Maya basin salladi, onemli bir
seyi anlamisti.



Bir gun bir komsu ugradi ve bahgeye hayran kaldi. "Bahcem
gullerle dolu ama hic¢ kelebek gormuyorum,"” dedi. Maya ona
gunligunu gosterdi. "Yerli cicekler onlari besler," diye acikladi
Maya. Komsu sasirmis gorundu. "Bunu bilmiyordum," dedi.
"Belki ben de biraz yerli cicek dikerim." Maya kucuk
bahgesinin baskalarina bir seyler ogretebilmesinden gurur
duydu.




Sonbahar geldiginde cicekler tohuma doniistii. Maya,
Bilyikanne Rosa'nin gosterdigi gibi tohumlar kiiciik kagit
zarflarda topladi. "Tohumlar kucuk sozler gibidir," dedi
Buyukanne Rosa. "Onlarn dik, gelecek yil daha ¢ok kelebek
gelir." Maya her zarfin tizerine cicegin adini ve kicuk bir
¢izimini dikkatle yazdi. Cantasi doganin hazineleriyle doluydu.
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Maya tohumlarini okuldaki arkadaslariyla paylasti. "Bunlar
kelebekler icin cicek yetistirecek," dedi onlara. Arkadaslar
kendi bahcelerini dikmek icin heyecanliydi. Maya her tohumun
nereye gideceginin bir haritasini ¢izdi. "Kiicik bahgeler buytik
bir fark yaratir," dedi, Buyukanne Rosa'nin sozlerini
hatirlayarak. Dogaya yardim ettigini bilmek icgini 1sitt1.
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Kis geldi ve bahce kar ortusunun altinda dinlendi. Maya
pencerenin yaninda oturdu, gunligindeki ¢izdigi butin
kelebeklere bakti. Pip'i ve digerlerini hatirladi. "Guvenli bir
yerde uyuyorlar," dedi Buyukanne Rosa. "Ve bahcen ilkbaharda
yeniden uyanacak." Maya gulumsedi, simdiden gelecek yilin
ciceklerini planliyordu.




Ilkbaharin basinda Maya topraktan cikan ilk yesil filizleri
gordi. Gunlugunu kapt: ve disar1 kostu. "Geri dondiler!" diye
bagirdi. Buyukanne Rosa bakmaya geldi, ela gozleri
parildiyordu. Birlikte bahcenin yeniden canlanmasini izlediler.
Maya minik filizleri ¢izdi ve bliylik harflerle "Ilkbahar!" yazdi.
Mevsimlerin dongusu devam ediyordu.
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Sonra bir gun, tamidik bir turuncu sekil bahceye kanat cirparak
girdi. "Pip!" diye haykirdi Maya. Kral kelebegi taze bir kelebek
otu ¢icegine kondu, kanatlar giineste parliyordu. "Geri
dondun!" diye fisildadi. Hemen onu gunligine ¢izdi,
kanatlarina beyaz benekler ekledi. Buyukanne Rosa, "Bahc¢eni
hatirliyor. Orasi onun yuvasi," dedi. Maya mutlu bir sicaklik
hissetti.
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Y1l boyunca Maya'nin bahcesi kelebeklere guvenli bir yuva ve
yiyecek verdi. Yerli bitkilerin dogaya yardim ettigini ve dinyayi
vizildayan, kanat ¢irpan hayatla dolu tuttugunu 6grendi. Kigik
bahcesi buylk bir fark yaratti—Pip igin, diger kelebekler igin
ve onu goren herkes icin. Maya gulumsedi, aralikh digli
gulimsemesi genisledi ve ginligline son bir kelebek cizdi.
"Tesekkurler, bahge," dedi.
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